DOMACI,C,128

StartKitl - slovnj z soba

ano, ne, j, ty, on ...

strom, vysok™, ke©, njzk™, d—m ...

m—j, p©itel, tv—j, kolega, jeho ...

mit, éinit, kter”, tento, onen ...

smit, zn t, moci, muset, mit ...

jedna, dva, t©i, éty®i, pit ...

poéijtat, vypoéijtat, vypl cet, djl, drah™ ...

chuY k jidlu, jist, poobidvat, poveée®et ...

skrz, pro, proti, bez, za ...
paprika, smetana, chl,b, m slo ...

podzimnj veletrh, chlad, na, vedle, p©ed ...

sobota, nedile, sv tek, datum, t©eba ...
pohostit, povjdat si, mimo, uprost©ed ...
letiti, | ,tat, letu'ka, v'let, osoba ...
slovnijk, slovo, éesky, nimecky, n mist; ...
odch zet, hotel, | zeask™ hotel, recepce ...
vikendov chata, horsk chata, baz,n ...

obchod, zahranitnj obchod, obchodnik ...

vzit, n"co hezk,ho, n"co zajjmav,ho ...
“kola, z kladnj devitilet “kola ...

tak, tedy, hl sit se, p©ihl sit ...

élovik, mu’, ‘ena, lid,, lid ...

ruka, um-vat, utjrat si, rutnijk, m™dlo ...
leden, £nor, b©ezen, duben, kviten ...
klid, klidn~, éerstv”, foukat, zamraéit ...

zdravj, nemoc, slabost, zdrav”, nemocn™ ...

diY tko, chiva, hlaviéka, ditsk ruéiéka ...
jak,, povol nj, povinnost, povinen, pr ce ...
Zem”, sv't, sv'tadil, sv't, krajina ...

jelen, srnec, ti"it se, naslouchat ...

ano

ne (samostatn™ z por)

J

ty

on

ona

ono

my

vy

oni

Vy
jmenovat se
dikovat
prosit
éekat
p©ich zet
jit

Sheetl
ClzZI,C,128

ja

nein

ich

du

er

sie (3.0s.j.6.)

es

wir

ihr (2.0s.mn.é.)

sie (3.0s.mn.é.)

Sie

heiaen (hie4, h. geheiaen)
danken (h.)

bitten (bat, h. gebeten)
warten (h.)

kommen (kam, b. gekommen)
gehen (ging, b. gegangen)
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Sheetl

dt geben (gibst, gab, h. gegeben)
dobr” den guten Tag

dobrou noc gute Nacht

dobr, r no guten Morgen
nashledanou auf Wiedersehen

ten der

ta die

to das

kdo wer

co was

dob®©e gut (jak?)

“patni schlecht (jak?)

©jci sagen (h.)

mluvit sprechen (sprichst, sprach, h. gesprochen)
pttse fragen (h.)

omluvit se sich entschuldigen (h.)
ne (z por ve viti) nicht

nic nichts

nikdo niemand

bt sein (war, b. gewesen)
zaéijt beginnen (begann, h. begonnen)
proé warum

smtse lachen (h.)

strom der Baum ([e]s, .-€)
vysok™ hoch

ke© der Strauch (es, ,-er)
njzk™ niedrig

d—m das Haus (es, ,-er)
velk™ groa

auto das Auto (s, S)

mal” klein

jablko der Apfel (s, Z-)
ferven” rot

hruka die Birne (-, n)

‘lut” gelb

trva das Gras (es, ,-€r)
zelen™ grin

obloha der Himmel (s, -)
modr” blau

papir das Papier (s, €)

bil” weia

tma das Dunkel (s, 0)
fern” schwarz

panj die Frau (-, en)

mlad™ jung

pn der Herr (n, en)

star” alt

sletna das Fr,ulein (s, -)

mil™ lieb

Page 2



Sheetl

dit® das Kind ([e]s, er)
vesel” lustig

rodina die Familie (-, n)
znm” bekannt

otec der Vater (s, ,-)
matka die Mutter (-, O-)
babitka die Groamutter (-, O-)
d"detek der Groavater (s, ,-)
syn der Sohn ([e]s, "-€)
dcera die Tochter (-, )
bratr der Bruder (s, [O0-)
sestra die Schwester (-, n)
zde hier

tam dort

m—j mein

p©itel der Freund ([e]s, €)
tv—j dein

kolega der Kollege (n, n)
jeho sein

pO©itelkyn” die Freundin (-, nen)
i€ji ihr

kolegyn™ die Kollegin (-, nen)
n- unser

de'tnik der Regenschirm ([e]s, €)
v’ euer

kli+ der SchlUssel (s, -)
jejich ihr

penjze das Geld ([e]s, er)
A Ihr

kufr der Koffer (s, -)

a und

nebo oder

drobn, penjze das Kleingeld ([e]s, 0)
ta'ka die Tasche (-, n)
kabelka die Handtasche (-, n)
pen~‘enka die Geldtasche (-, n)
zavazadlo das Gep,ck (s, 0)
kab t der Rock ([e]s, "-e)
ko'ile das Hemd (es, en)
oblek der Anzug ([e]s, O-e)
“aty das Kleid ([e]s, er)
klobouk der Hut ([e]s, O-e)
A die Sache (-, n)

d’lat machen (h.)

otevOijt aufmachen (h.)
hledat suchen (h.)

hledan™ gesucht

najjt finden (fand, h. gefunden)
nalezen™ gefunden
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sp”chat

platit

zaplatit

k™

lehk™

mijt

éinit

kter”

tento

onen

blijzko

daleko
sednout si
posaéte se!
mjstnost
kuchyni

vaoit

pokoj (svitnice)
ob™vacj pokoj
lo‘nice

spt

p©edsii
koupelna
“ampom
koupat se
talj©

kart éek na zuby
kart é

pasta na zuby
toaleta

mokr™

such”

n bytek

stil

prost©en”

‘idle

k©eslo

gaué

televizor

postel

sk©ji

okno

dve®©e
podlaha

stina

smit (staéit, osmilit se)
zn t (umit, dov,st, moci, b"t s to)
moci (umit, dov,st, chtit)
muset (musit)

Sheetl

eilen (h.)

zahlen (h.)

bezahlen (h.)

schwer

leicht

haben (hast, hatte, h. gehabt)
tun (tust, tat, h. getan)
welcher

dieser

jener

nahe

weit

sich setzen (h.)
nehmen Sie Platz

der Raum ([€e]s, ,-€)
die KOche (-, n)
kochen (h.)

das Zimmer (s, -)

das Wohnzimmer (s, -)
das Schlafzimmer (s, -)

schlafen (schl,fst, schlief, h. geschlafen)

das Vorzimmer (s, -)
das Badezimmer (s, -)
das Schampun (s, 0)
baden (h.)

der Teller (s, -)

die ZahnbOrste (-, n)
die BOrste (-, n)

die Zahnpasta (-, pasten)
die Toilette (-, n)

nass

trocken

die M"bel

der Tisch (es, e)
gedeckt

der Stuhl ([e]s, O-€)
der Lehnstuhl ([e]s, O-e)
die Couch (-, es)

der Fernseher (s, -)
das Bett ([e]s, en)

der Schrank ([e]s, .-€)
das Fenster (s, -)

die TOr (-, en)
der Boden (s, ™)
die Wand (-, ,-e)

dOrfen (darfst, durfte, h. gedurft)
k’nnen (kann, konnte, h. gekonnt)
m”gen (magst, mochte, h. gemocht)
mOssen (musst, musste, h. gemusst)
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mit (povinnost)
chtjt

vidit
vp©edu
vzadu
naho©e
dole
vpravo
vlevo
obraz

obr zek
povisit
koberec
éistit ("aty)
éist”
“pinav”

r dio
magnetofon
poslouchat
dve©e
okno
otevOit
zavoOit

z clona
lampa
svitlo
svijtit
kniha

éjst

djvat se
myslet
p©em™let
pst

pero
odpoéjvat
odpoéinek
jedna

dva

toOi

éty©i

pit

“est

sedm
osm

devit
deset
jeden ct
dvan ct
t@in ct

Sheetl

sollen (sollte, h. gesollt)

wollen (willst, wollte, h. gewollt)
wissen (weiat, wusste, h. gewusst)
vorn

hinten

oben

unten

rechts

links

das Bild ([e]s, er)

das Bildchen (s, -)

h,ngen (h.)

der Teppich (s, €)

reinigen (h.)

rein

schmutzig

das Radio (s, s)

das Magnetophon (s, €)

h”ren (h.)

die TOr (-, en)

das Fenster (s, -)

"ffnen (h.)

schlieden (schloss, h. geschlossen)
der Vorhang ([€]s, ,-€)

die Lampe (-, n)

das Licht ([e]s, er)

leuchten (h.)

das Buch ([e]s, O-er)

lesen (liest, las, h. gelesen)
sehen (siehst, sah, h. gesehen)
denken (dachte, h. gedacht)
nachdenken (dachte nach, h. nachgedacht)
schreiben (schrieb, h. geschrieben)
die Feder (-, n)

ruhen (h.)

die Ruhe (-, 0)

eins

zwei

drei

vier

fOnf

sechs

sieben

acht

neun

zehn

elf

zw"If

dreizehn
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za hodinu

je jedna hodina
hodinky
minuta
vte©ina
hodni

m lo

éas

p©esn”
plynout (éas)
zapomenout
brzy

d©jve

pozdi

pozdiji

véas

dnes

zitra

zitrar no
véera

den

dennj

t"den

t"dennj
misjc (éasov™ £sek)
rok

stolet;
poéitat
vypoéitat
vypl cet

dil

drah”™

lacin™

dvacet

sto

tisjc

tisic (podstatn, jm,no)
mili¢n
procento
étrn ct

patn ct

“estn ct
sedmn ct
osmn ct
devaten ct
dvacet jedna
tOicet "est
éty©icet osm
pades t dva

Sheetl

in einer Stunde
es ist ein Uhr

die Uhr (-, en)

die Minute (-, n)
die Sekunde (-, n)
sehr

wenig

die Zeit (-, en)
pOnktlich

vergehen (verging, b. vergangen)
vergessen (vergisst, vergaa, h. vergessen)

bald

frO0her

sp,t

sp.ter

rechtzeitig

heute

morgen

morgen frOh
gestern

der Tag ([e]s, €)
t,glich

die Woche (-, n)
w”chentlich

der Monat ([e]s, €)
das Jahr ([e]s, e)
das Jahrhundert (s, e)
rechnen (h.)
ausz,hlen (h.)
auszahlen (h.)

der Teil ([e]s, €)
teuer

billig

zwanzig

hundert

tausend

das Tausend (s, e)
die Million (-, en)
das Prozent ([e]s, €)
vierzehn

fOnfzehn
sechzehn
siebzehn
achtzehn
neunzehn
einundzwanzig
sechsunddreiaig
achtundvierzig
zweiundfOnfzig
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"edes t tOI
sedmdes t éty©i
osmdes t pit
devades t "est
osmidennj
osminedilnj
jeden ctimisjénj
osmkr t
tOikr t

dvan ctkr t
dopoledne
odpoledne

v poledne
séjtat
“esticiferm”
“est”

“etrn”

‘e

chuY k jidlu
jist

poobidvat
poveée®©et
vybrat

jideln; ljstek
obslou'it
p®©in,st

kolik

hodni

m lo

trochu
alespoi

dost

jidlo
p©edkrm

p© t si
pol,vka

hovizj pol,vka
talj©

talj© pol,vky
maso
vep©ov, maso
ku©ecij maso
peéeni
brambora

om éka

e

©jzek

jidelnj p©jbor
ni*

Sheetl

dreiundsechzig
vierundsiebzig
fOnfundachtzig
sechsundneunzig
achtt,gig

achtw”chig

elfmonatig

achtmal

dreimal

zw"lfmal

vormittags

nachmittags

mittags
zusammenrechnen (h.)
sechszifferig

der sechste

sparsam

dass

der Appetit (s, €)

essen (isst, aa, h. gegessen)
zu Mittag essen

zu Abend essen

w,hlen (h.)

die Speisekarte (-, n)
bedienen (h.)

bringen (brachte, h. gebracht)
wieviel

sehr

wenig

ein wenig

wenigstens

genug

das Essen (s, -)

die Vorspeise (-, n)
wlnschen (h.)

die Suppe (-, n)

die Rindsuppe (-, n)

der Teller (s, -)

ein Teller Suppe

das Fleisch (es, 0)

das Schweinefleisch (es, 0)
das HOhnerfleisch (es, 0)
der Braten (s, -)

die Kartoffel (-, n)

die Soae (-, n)

der Reis (s, 0)

das Schnitzel (s, -)

das Essbesteck ([e]s, €)
das Messer (s, -)
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vidliéka

I‘ice

kus

porce

snjst

p©iloha k jidlu
okurka

rajée

salt

skrz

pro

proti

bez

za

“dn”
objednat
dostat

nal,t

pit

dopit

voda
sklenice
sklenice vody
pitn voda
miner Inj voda
ml,ko

éaj

" lek éaje
bylinkov™ éaj
k va

éern kva
tureck kva
“lek k vy

kav rna

mal liéka

k vov liéka
éajov l'iéka
ovocn Y va (d‘us)
pomeranéov” d‘us
nechat

cukr
cuk©enka
kostkov™ cukr
osladit

sladk™

ho©k™

sil

osolit

pep®

Sheetl

die Gabel (-, n)
der L"ffel (s, -)
das Stlck ([e]s, e)
die Portion (-, en)

aufessen (isst auf, ad auf, h. aufgegessen)

die Zuspeise (-, n)

die Gurke (-, n)

die Tomate (-, n)

der Salat ([e]s, €)

durch

fOr

gegen

ohne

um

kein

bestellen (h.)

bekommen (bekam, h. bekommen)
einschenken (h.)

trinken (trank, h. getrunken)
austrinken (trank aus, h. ausgetrunken)
das Wasser (s, - hebo ,-)
das Glas (es, ,-er)

ein Glas Wasser

das Trinkwasser

das Mineralwasser

die Milch (-, 0)

der Tee (s, S)

eine Tasse Tee

der Kr,utertee

der Kaffee (s, s)
schwarzer Kaffee
tOrkischer Kaffee

eine Tasse Kaffee

das Kaffee (Caf)) (s, s)
ein kleiner L"ffel (s, -)

der Kaffeelffel (s, -)

der Teel"ffel (s, -)

der Fruchtsaft ([e]s, O-e)
der Orangensatft ([e]s, ,-€)

lassen (l,sst oder |,ssest, liea, h. gelassen)

der Zucker (s, -sorten)
die Zuckerdose (-, n)
der Wdrfelzucker (s, 0)
stéaen (h.)

sCa

bitter

das Salz (es, €)

salzen (h.)

der Pfeffer (h.)
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paprika
smetana
chlb

m slo

chl,b s m slem
oblo‘en™ chlebjéek
z

u

S

sV mi

po
uprost©ed
od tebe

k

ven

vedle

p©ed

peéivo

kol é

vajiéko
vajeén” pokrm
jedl

nejedl”

jaro

na jaGe
oteplovat se
priet

zelenat se
Ito

v Lti

letni obleéen
hork™

tepl”

ho© t

dovolen
plavat
opalovat se
cestovat
podzim

na podzim
podzimnj veletrh
chlad

na

vedle

p©ed

nad

na (k, u)

v (do)

mezi dv'ma

Sheetl

der Paprika (s, s)

die Sahne (-, 0)

das Brot ([e]s, €)

die Butter (-, 0)

das Butterbrot
belegtes Brot

aus

bei

mit

mit Ihnen

nach

inmitten

von dir

zu

hinaus

neben

vor

das Geb,ck ([e]s, 0)
der Kuchen (s, -)

das Ei ([e]s, er)

die Eierspeise (-, n)
essbar

unessbar

der FrOhling ([€e]s, €)
im FrOhling

warm werden (wirst, wurde, b. geworden)
regnen (h.)

grOn werden (wirst, wurde, b. geworden)
der Sommer (s, -)

im Sommer
sommerlich gekleidet
heia

warm

w,rmen (h.)

der Urlaub ([e]s, €)
schwimmen (schwamm, b.,h. geschwommen)
abbrennen (brannte ab, h. abgebrannt)
reisen (b.)

der Herbst (es, €)

im Herbst

die Herbstmesse (-, n)
die KOhle (-, 0)

auf

neben

vor

Ober

an

in

zwischen
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za
pod

kam

kde

zrt

ovoce
zelenina
zima

v zim®
zimnj doba
studen”
mo'n”
sn™it

snijh
zasn™‘en”
sn"hul k

s okovat
ly‘ovat
ly'a©
brusle
bruslit
hokej
hokejista
V noce
slavit

t"den
pond’l;
£ter”
st©eda
ftvrtek

p tek
sobota
nedile

sv tek
datum
t©eba

pak

tak

bydlet

it

obytn™ dim
rodinn™ domek
doma
domi
pO©jzemj
schody (patro, poschodj)
schod (stupei, schody)
schodi'ti
Zvonit

Sheetl

hinten

unter

wohin

wo

reifen (h.)

das Obst (es, 0)

das GemUse (s, -)

der Winter (s, -)

im Winter

die Winterszeit (-, en)
kalt

m”glich

schneien (h.)

der Schnee (s, 0)
schneeig

der Schneemann ([e]s, ,-er)
rodeln (h.)

Schi laufen (l,ufst, lief, b. gelaufen)
der Schil,ufer (s, -)

der Schlittschuh ([e]s, e)
Schlittschuh laufen (l,ufst, lief, b. gelaufen)
das Hockey (s, 0)

der Hockeyspieler (s, -)
die Weihnachten (mn.)
feiern (h.)

die Woche (-, n)

der Montag (s, €)

der Dienstag (s, €)

der Mittwoch ([e]s, e)
der Donnerstag (s, €)
der Freitag (s, €)

der Samstag (s, €)

der Sonntag (s, €)

der Feiertag (s, €)

das Datum (s, Daten)
vielleicht

dann

also

wohnen (h.)

leben (h.)

das Wohnhaus (es, "-er)
das Einfamilienhaus (es, ,-er)
zu Hause

nach Hause

das Erdgeschoss (-geschosses, -geschosse)

die Stiege (-, n)

die Treppe (-, n)

das Treppenhaus (es, ,-€r)
l,uten (h.)
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zvonek

zdravit

vitan™

n v'tiva

n v'tivnik

nav tivovat

zn m” (podst.jm.)
p©ibuzn”
p©jbuzn™ (podst.jm.)
str'c

teta

“vagr

“vagrov

shacha

zeY

tch™ni

tchn

svatba

svatebnj host
mijt svatbu
Vezmite si! (Nabjdnite si!)
pohotinj
pohostit

povidat si (spolu)
mimo

uprost©ed

pod,

nedaleko

bihem

zpit

zase

vliak

osobnj vlak
expresnj viak
traY (dr ha, cesta, ...)
p©ijezd viaku
odjezd vlaku
zpo'dinj vlaku
p©ichod
vlakvedouc;j

dr ha (cesta, ‘eleznice)
n dra‘j

hlavnj n dra’j

n stupi'ti

zast vka

jezdit

vlak p©iji‘di
odjj‘dit

vagen

Sheetl

die Glocke (-, n)

gr0aen (h.)

willkommen

der Besuch ([e]s, e)

der Besucher (s, -)
besuchen (h.)

der Bekannte (n, n) (ein -r)
verwandt

der Verwandte (ein -r)

der Onkel (s, -)

die Tante (-, n)

der Schwager (s, ,-)

die Schw,gerin (-, nen)

die Schwiegertochter (-, "-)
der Schwiegersohn ([e]s, "-e)
Schwiegermutter (-, 0-)
Schwiegervater (s, ,-)

die Hochzeit (-, en)

der Hochzeitsgast (es, ,-€)
heiraten (h.)

Bedienen Sie sich!

die Bewirtung (-, en)
bewirten (h.)

miteinander plaudern (h.)
auéerhalb

inmitten

l.ngs

unweit

w,hrend

zurlck

wieder

der Zug ([e]s, O-e)

der Personenzug ([e]s, [-e)
der Expreszug ([e]s, O-e)
die Strecke (-, n)

die Ankunft des Zuges

die Abfahrt des Zuges

die Zugversp,tung (-, en)
der Zugang ([€]s, ,-€)

der ZugfOhrer (s, -)

die Bahn (-, en)

der Bahnhof ([e]s, "-€)

der Hauptbahnhof ([e]s, "-e)
der Bahnsteig ([€]s, ,-€r)
die Station (-, en)

fahren (f,hrst, fuhr, b. gefahren)

der Zug kommt

abfahren (f,hrst ab, fuhr ab, b. abgefahren)

der Waggon (s, S)

Page 11



kup,

nastupovat do viaku
vystoupit z viaku
p©estupovat
metro

podzemn; dr ha
tramvaj
trolejbus
autobus

zast vka

let

letadlo

letenka

leti"ti

|tat

letu’ka

Vet

osoba

osobnj doprava
Viz

osobnj viz
postavit se (dilat se, tv ©it se)
nejd®jve

ureéiti

rychle

pomalu

cesta

ulice (silnice, cesta, t©jda)
k©i‘ovatka
k©i‘ovatka silnic
hlavnj silnice
vedlej’j silnice

d Inice

rychleji

pomaleji

vyji‘dit

brzdit

p©edjj‘dit
objj‘éka
jednosmirn ulice
stoup nj

most

mjsto

parkovi'ti

©jdit

parkovat
éerpacj stanice
pin~

pr zdn™

Sheetl

das Abteil ([e]s, €)

in den Zug einsteigen (stieg ein, b. eingestiegen)
aus dem Zug steigen (aussteigen - stieg aus, b. ausgestiegen)
umsteigen (stieg um, b. umgestiegen)
die Metro (-, S)

die U-Bahn (-, en)

die Stradenbahn (-, en)

der Obus (ses, se)

der Bus (ses, se)

die Haltestelle (-, n)

der Flug ([e]s, O-e)

das Flugzeug ([e]s, e)

die Flugkarte (-, n)

der Flugplatz (es, ,-€)

fliegen (flog, b. geflogen)

die Stewardess (-, Stewardessen)
der Ausflug ([e]s, O-e)

die Person (-, en)

der Personenverkehr (s, 0)

der Wagen (s, -)

der Personenkraftwagen (s, -)
sich stellen (h.)

vorerst

bestimmt

schnell

langsam

der Weg ([e]s, e)

die Strade (-, n)

die Kreuzung (-, en)

die Straaenkreuzung (-, en)

die Hauptstraae (-, en)

die Nebenstraée (-, en)

die Autobahn (-, en)

schneller

langsamer

ausfahren (f,hrst aus, fuhr aus, b. ausgefahren)
bremsen (h.)

Oberholen (h. Oberholt)

die Umleitung (-, en)

die Einbahnstraae (-, n)

die Steigung (-, en)

die BrOcke (-, n)

der Platz (es, ,-€)

der Parkplatz (es, ,-€)

fOhren (h.)

parken (h.)

die Tankstelle (-, n)

voll

leer
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Sheetl

zastavit se (dr'et, st t) halten (h,ltst, hielt, h. gehalten)
p©ijpad (, p d) der Fall ([e]s, ,-€)

nehoda (Eraz) der Unfall ([e]s, ,-€)

dopravnj nehoda der Verkehrsunfall ([e]s, ,-€)
slovnijk das W'rterbuch ([e]s, O-er)

slovo das Wort ([e]s, "-er)

éesky tschechisch

nimecky deutsch

n mist;j der Platz (es, ,-€)

rovni geradeaus

odboéit abbiegen (bog ab, h. abgebogen)
st t (zemi) der Staat (es, en)

cesta na dovolenou die Urlaubsreiae (-, n)

podniknout unternehmen (unternimmst, unternahm, h. unternommen)
misto die Stadt (-, ,-e)

hlavnj misto die Hauptstadt (-, ,-e)

mistsk™ st,dtisch

centrum das Zentrum (s, Zentren)

vesnice das Dorf ([e]s, "-er)

vesniéka das D’rfchen (s, -)

hrad die Burg (-, en)

Z mek das Schloss (Schlosses, Schl’sser)
zajjmat se sich interessieren (h.)

zajjmav” interessant

zajist, bestimmt

rozumit verstehen (verstand, h. verstanden)
b jeén” wunderbar

p©ekr sn” wundersch’n

nedaleko unweit

dalece soweit

pot©ebovat brauchen (h.)

projit se spazieren (b.)

konéit enden (h.)

Z bava die Unterhaltung (-, en)

Z bavn” unterhaltend

bavit se sich unterhalten (unterh,ltst, unterhielt, h. unterhalten)
divadlo das Theater (s, -)

n rodn;j divadlo das Nationaltheater (s, -)

div k der Zuschauer (s, -)

divadelnj p©edstaven;j die Theatervorstellung (-, en)

kino das Kino (s, s)

vstupenka die Eintrittskarte (-, n)

film der Film ([e]s, €)

kamera die Kamera (-, S)

odch zet fortgehen (ging fort, b. fortgegangen)
hotel das Hotel (s, s)

| zeask™ hotel das Kurhotel (s, s)

recepce die Rezeption (-, en)

V'tah der Lift ([e]s, -e nebo -s)
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£tet

hotelov™ £%et
host

st I" host
hostinec

hostit

hostitel
restaurace
vynal,zav”
motel

kemping
kempovat
p©ijsn”

stan

proch zka

po'ta

leteck po'ta
schr nka
potovnj schr nka
telefon
zatelefonovat (zavolat)
fislo

volacj tjslo
telefonnj fjslo
telefonnj seznam
telegraf
telegram

dopis

nalepit

dopisnj papir
baljk

d rkov™ baljtek
baljk (obch.)
po“tovnj zn mka
poslat
vikendov chata
horsk chata
baz,n

plaveck™ baz,n
zahradnj baz,n
rybnjk

ryba

ryba®it

©eka

b©eh

b©eh ©eky

tok ©eky

loé

motorov loé

Sheetl

die Rechnung (-, en)

die Hotelrechnung (-, en)
der Gast (es, ,-€)

der Stammgast (es, ,-€)
das Gasthaus (es, ,-er)
bewirten (h.)

der Gastgeber (s, -)

das Restaurant (s, s)

findig

das Motel (s, s)

das Camping (s, S)

campen (h.)

streng

das Zelt (es, €)

der Spaziergang ([e]s, ,-€)
die Post (-, en)

die Luftpost (-, en)

der Kasten (s, - nebo ,-)

der Briefkasten (s, - nebo ,-)
das Telefon (s, €)

anrufen (rief an, h. angerufen)
die Nummer (-, n)

die Rufnummer (-, n)

die Telefonnummer(-, n)
das Telefonbuch ([e]s, O-er)
der Telegraf (en, en)

das Telegramm (s, e)

der Brief ([e]s, €)

aufkleben (h.)

das Briefpapier (s, €)

das Paket ([e]s, e)

das Geschenkp,ckchen (s, -)
der Ballen (s, -)

die Briefmarke (-, n)
schicken (h.)

das Wochenendhaus (es, ,-er)
die Bergh[tte (-, n)

das Bassin (s, S)

das Schwimmbassin (s, S)
das Gartenbassin (s, s)

der Teich ([e]s, e)

der Fisch ([e]s, €)

fischen (h.)

der Fluss (Flusses, Fl(sse)
das Ufer (s, -)

das Flussufer (s, -)

der Flusslauf ([e]s, ,-€)

das Schiff ([e]s, e)

das Motorschiff ([e]s, e)
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kosmick loé
parnik

nalodit se
vylodit se
paluba

lodnj plachta
plachtit

jezero

horsk, jezero
vnitrozemsk, jezero
mo©e

mo©sk £'ina
Mrtv, mo©e
mo©sk nemoc
ostrov

hora

poho®©;j

v hor ch

horsk™
horolezec

pou”Y

tropick, p smo
tropy

subtropy

strana

sledovat oéima
obchod (obchodov nj)
zahranifnj obchod
obchodnijk

zbo'j

obchodnj d—m
pot©ebovat

uk zat
upot©ebiteln™
vV'br

vybrat (vyhledat)
ov'em

n"kte©;

jit s sebou

nikde

dostat se (n"kam)
podjvat se (nat)
obstarat

koup™

n kup

nakoupit

zbo'j

doprovodit

sako

Sheetl

das Weltraumschiff ([e]s, €)

der Dampfer (s, -)
sich einschiffen (h.)
sich ausschiffen (h.)
der Bord ([e]s, €)
das Segel (s, -)
segeln (b.)

der See (s, n)

der Gebirgsee (s, n)
der Binnensee (s, n)

das Meer ([e]s, e) (die See, -, n)

die Meerenge (-, n)
Tote Meer

die Seekrankheit (-, en)
die Insel (-, n)

der Berg ([e]s, €)

das Gebirge (s, -)

im Gebirge

bergig

der Bergsteiger (s, -)
die WQste (-, n)

die tropische Zone (-, n)
die Tropen (pomn.)

die Subtropen (pomn.)
die Seite (-, n)

mit den Augen folgen
der Handel (s, 0)

der Audenhandel (s, 0)

der Kaufmann (s, Kaufleute)

die Ware (-, n)
das Warenhaus (es, ,-er)
brauchen (h.)
zeigen (h.)
gebrauchsf,hig

die Auswahl (-, en)
aussuchen (h.)
freilich

einige

mitgehen (ging mit, b. mitgegangen)

nirgends

hinkommen (kam hin, b. hingekommen)

sich anschauen (h.)
besorgen (h.)

der Kauf ([e]s, ,-€)
der Einkauf ([e]s, .-€)
einkaufen (h.)

die Ware (-, n)
begleiten (h.)

das Sakko (s, s)
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n"co sportovniho
sportovnj
sportovnj ko“ile
kost™m
doporutit

vzor

velikost

zkusit

skutetn”

slu“et

jemn”

barevn™

barva

“ed”

fialov™

oran‘ov”

hnd”

vzit

n"co hezk,ho
n"co zajjmav,ho
kvalita

kvalitnj zbo';
praktick”
v'born™
poslednj

toti*

kalhoty
kalhotov™ kost™m
kalhotky (d"tsk,)
halenka

sukn”

d msk sukn”
suk,nka
pono‘ka
punfocha

bota

kr tet

d'tsk botitka
Tepice

ko‘ich

ko'j"ek

zabalit

zaplatit
dohromady
pokladna
spot©eba
spot©ebnj zbo'j
spot©ebovat
spor k

Sheetl

etwas Sportliches
sportlich

das Sporthemd (es, en)
das KostOm (s, e)

empfehlen (empfiehlst, empfahl, h. empfohlen)

das Muster (s, -)
die Gr'ae (-, n)
anprobieren (h.)
wirklich

passen (h.)

fein

farbig

die Farbe (-, n)
grau

violett

orange

braun

nehmen (nimmst, nahm, h. genommen)

etwas Sch’nes

etwas Interessantes

die Qualit,t (-, en)

die Qualit,tsware (-, n)
praktisch

ausgezeichnet

letzte

n,mlich

die Hose (-, n)

der Hosenanzug ([e]s, "-€)
das H"rchen (s, -)

die Bluse (-, n)

der Rock ([e]s, "-e)

der Frauenrock ([e]s, "-e)
das R"ckchen (s, -)

die Socke (-, n)

der Strumpf ([e]s, O-e)
der Schuh ([e]s, €)
schreiten (schritt, b. geschritten)
der Kinderschuh ([e]s, e)
die MOtze (-, n)

der Pelz (es, €)

der Pelzrock ([e]s, "-e)
einpacken (h.)

bezahlen (h.)

zusammen

die Kasse (-, n)

der Verbrauch ([e]s, 0)
der Verbrauchsartikel (s, -)
verbrauchen (h.)

der Herd ([e]s, e)
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plyn

plynov™ spor k
sk©jo
lednitka
peticj trouba
p,Ci

va®©it
elektrick™ ponorn™ va®©it
“kola

z kladnj devitilet "kola
vysok “kola
jazykov “kola
“kol k

‘k

‘atka

znova (op™t)
“kolit

vzd'l vat se
vzd’l nj
odborn, vzd'l nj
vzd'lan”

uftit se

ugit

utitel
ufitelka
utivo

student
studovat
studium
“kolnj kniha
pO©ijrutka
se’it

“kolnj se’it
tu‘ka

pero

plnit

k©jda

tabule
profesor
doktor

d vat pozor
pozor!
vyru“ovat
vichni

p©ili” mnoho
jako

znt

znateln™

tak

Sheetl

das Gas (es, e)

der Gasherd ([e]s, €)
der Schrank ([e]s, ,-€)
der Eisschrank ([e]s, ,-€)
die Bratr’hre (-, n)

backen (b,ckst, buk, h. gebacken)

der Kocher (s, -)
der Tauchsieder (s, -)
die Schule (-, n)

die neunklassige Grundschule

die Hochschule (-, n)

die Sprachschule (-, n)
der Schuljunge (n, n)
der Schller (s, -)

die Schlerin (-, nen)
wieder

schulen (h.)

sich ausbilden (h.)

die Bildung (-, en)

die Fachbildung (-, en)
gebildet

lernen (h.)

lehren (h.)

der Lehrer (s, -)

die Lehrerin (-, nen)

der Lehrstoff ([e]s, €)
der Student (en, en)
studieren (h.)

das Studium (s, Studien)
das Schulbuch (es, O-er)
das Handbuch (es, O-er)
das Heft ([e]s, e)

das Schulheft ([e]s, €)
der Bleistift ([e]s, e)

die Feder (-, n)

fOllen (h.)
die Kreide (-, n)
die Tafel (-, n)

der Professor (s, en)
der Doktor (s, en)
acht geben
Achtung!

st’ren (h.)

alle

allzuviel

als

kennen (kann, konnte, h. gekonnt)

kenntlich
S0
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tedy

hl sit se
p©ihl sit
kromi toho
mimo

oba

dostat
prohl,dnout
p©em™let
m’lit se
prohovo®it
Zlep“it se
lep’
trochu
pohyb
toéit se
trvat
vydr'et
dok zat

pr vi

roh

prost™

n pad
shodnout se
konec
konéit
koneéni
objevit
omluvit se
£spich
Espi'n”
vy‘adovat
uspokojiv”
vyhr t
prospich (, zisk)
“ikovn~

‘e ano?
dokonale
hotov™
élovik

mu’

‘ena

lid,

lid (, n rod)
tak moc
poOili'mlo
moc dlouho
hlava

tvrd”™

Sheetl

also

sich melden (h.)

anmelden (h.)

auaerdem

auéerhalb

beide

bekommen (bekam, h. bekommen)
besichtigen (h.)

nachdenken (dachte nach, h. nachgedacht)
sich irren (h.)

besprechen (besprichst, besprach, h. besprochen)
sich bessern (h.)

besser

ein bisschen

die Bewegung (-, en)

sich drehen (h.)

dauern (h.)

durchhalten (h,ltst durch, hielt durch, h. durchgehalten)
bew,hren (h.)

eben

die Ecke (-, n)

einfach

der Einfall ([e]s, .-€)

sich einigen (h.)

das Ende (s, n)

enden (h.)

endlich

entdecken (h.)

sich entschuldigen (h.)

der Erfolg ([e]s, €)

erfolgreich

erfordern (h.)

befriedigend

gewinnen (gewann, h, gewonnen)
der Gewinn ([e]s, €)

geschickt

nicht war?

perfekt

fertig

der Mensch (en, en)

der Mann ([e]s, ,-er)

das Weib ([e]s, er)

die Leute (pomn.)

das Volk ([e]s, "-er)

so viel

Zu wenig

zu lange

der Kopf ([e]s, "-e)

hart
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tvrdj
tvrzen;
my“lenka
my“lenkov”
pocit

citit se
tv©

chytr tv©
vlasy
hnid, vlasy
plav, viasy
éesat
h©eben
£ées

oko

djvat se
okam‘ik
okam'iti
smysl ( mysl, n zor)
zrak
bystrozrak™
slep”

nos

éich
éichat
éelo

fsta

ret

zub
kousat
ruka
um-vat
utjrat si
rufnik
m~dlo
mydlit
uchopit
rukavice
rukopis
prst
prsten
snubnj prsten
hmatat
hmat
kreslit
kresba
malovat
malba

krk

Sheetl

behauptet (h.)

die Behauptung (-, en)
der Gedanke (ns, n)
gedanklich

das Geflhl ([e]s, €)

sich fOhlen (h.)

die Wange (-, n)

ein kluges Gesicht ([e]s, 0)
das Haar ([e]s, €)
braunes Haar ([e]s, €)
blondes Haar ([e]s, e)
k,mmen (h.)

der Kamm ([e]s, -€)

die Frisur (-, en)

das Auge (s, n)

blicken (h.)

der Augenblick ([€e]s, €)
augenblicklich

der Sinn ([e]s, )

das Gesicht ([e]s, 0)
scharfsichtig

blind

die Nase (-, n)

der Geruch ([e]s, 0)
riechen (roch, h. gerochen)
die Stirn (-, en)

der Mund ([e]s, O-er)

die Lippe (-, n)

der Zahn (es, ,-€)

beiden (biss, h. gebissen)
die Hand (-, ,-e)

waschen (w,schst, wusch, h. gewaschen)
sich abwischen (h)

das Handtuch ([e]s, ,-er)
die Seife (-, n)

seifen (h.)

ergreifen (ergriff, h. ergriffen)
der Handschuh (s, e)

die Handschrift (-, en)
der Finger (s, -)

der Fingerring (s, €)

der Trauring (s, €)

tasten (h.)

der Tastsinn (s, 0)
zeichnen (h.)

die Zeichnung (-, en)
malen (h.)

das Malen (s, 0)

der Hals (es, ,-e)
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" tek na krk
t’lo

t'Inat”
b®©icho

srdce

tlouci

Yukat
srdein”
roztomil™
noha

0™ky

rovn, nohy
chodit

kr tet

krok

stt

vstt

lehnout si
sed’t

sed™nj (, zased nj, sch—ze)
le‘et

leden

£nor

b©ezen
duben

kviten
éerven
éervenec
srpen

z ©j

©jjen
listopad
prosinec
narozeniny
podnebj
poéasij

de’tiv, poéas;j
prominliv, poéas;
p©edpovié poéas;j
zmina poéasj
lep’|

hor”j

jasn obloha
vyjasnit se
hvizda

mrak

misic (dru‘ice Zemi)
£plnik

d,’Y

Sheetl

das Halstuch ([e]s, ,-er)

der K"rper (s, -)

k’rperlich

der Bauch ([e]s, ,-€)

das Herz (ens, en)

schlagen (schl,gst, schlug, h. geschlagen)
klopfen (h.)

herzlich

herzig

der Fua (es, O-e)

zu Fua

gerade Beine

gehen (ging, b. gegangen)
schreiten (schritt, b. geschritten)
der Schritt ([e]s, e)

stehen (stand, b. gestanden)
aufstehen (stand auf, b. aufgestanden)
sich niederlegen (h.)

sitzen (sada, b. gesessen)

die Sitzung (-, en)

liegen (lag, b., h. gelegen)
der Januar (s, e [der J,nner s, -])
der Februar (s, €)

der M,rz (es nebo en, e)

der April ([e]s, €)

der Mai ([e]s, €)

der Juni (s, s)

der Juli (s, s)

der August ([€e]s, - nebo e)
der September (s, -)

der Oktober (s, -)

der November (s, -)

der Dezember (s, -)

der Geburtstag ([e]s, e)

das Klima (s, s nebo Klimate)
das Wetter (s, -)
regnerisches Wetter
ver,nderliches Wetter

die Wetterprognose (-, n)

der Witterungswechsel (s, -)
besser

schlechter

ein klarer Himmel

sich kl,ren (h.)

der Stern ([e]s, €)

die Wolke (-, n)

der Mond ([e]s, e)

der Vollmond ([e]s, €)

der Regen (s, -)
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duha

vitr

severnj vitr
sever
severnj

jih

ji'nj

v chod (zemipisni)
v~ chodnj

Z pad

na z padi
cel” (,Eplni,...)
klid

klidn™
éerstv”
foukat
zamraéit
miha
mrholit
priet
bou®©e

| mat

rna

uhodit
snijh

led

hladk™
roéni
ka‘doroéni
obéas
pravdipodobni
poprv,
podruh,
pop t,
stupei
stupei tepla
dvn”
t©etina
étvrtina
polovina
poloviéni
pil hodiny
ten tOet;
ten osm™
vosa
v'ude
vibec

smir

po“tovnj smirovacj éjslo

Sheetl

der Regenbogen (s, - nebo "-)
der Wind ([e]s, €)

der Nordwind ([e]s, €)
der Norden (s, 0)
n”"rdlich

der SOden (neskl.)
sOdlich

der Osten (s, 0)

"stlich

der Westen (s, 0)

im Westen

ganz

die Ruhe (-, 0)

ruhig

frisch

blasen (bl,st, blies, h. geblasen)
bewolken (h.)

der Nebel (s, -)

nieseln (h.)

regnen (h.)

der Sturm ([e]s, 0-e)
brechen (brichst, brach, h. gebrochen)
der Schlag ([e]s, .-€)
schlagen (schl,gst, schlug, h. geschlagen)
der Schnee (s, 0)

das Eis (es, 0)

glatt

j»hrlich

allj,hrlich

zeitweise
wabhrscheinlich

zum Erstenmal

zum Zweitenmal

zum FOnftenmal

der Grad ([e]s, €)

der W,rmegrad ([e]s, €)
l,ngst

das Dirittel (s, -)

das Viertel (s, -)

die H,lfte (-, n)

halb

eine halbe Stunde (-, n)
der Dritte

der Achte

die Wespe (-, n)

Oberall

Oberhaupt

die Richtung (-, en)

die Postleitzahl (-, en)
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a
zcela

sam”

zdravj

nemoc

slabost

zdrav”™
nemocn”
nemocn” (podst.jm.)
slab™

bolest

starost

bolest hlavy
bolest v krku
bolest b©icha
bolest zub—
bolest na prsou
bolet

rma

ka'el

krev

moi

l,ka©

| ka©sk, vy et©en;j
prohl,dnout (nemocn,ho)
Zjistit

siln™
nachlazen;

z pal plic

Ik

pilulka

injekce
nemocnice
stav

zdravotnj stav
Zlep'it se

zdali

ov'em

et ne

u‘ ne

pro‘jt

‘ivot

smrt

diY tko

chiva

hlaviéka

ditsk ruéiéka
no‘iéka

oéiéko

Sheetl
bis
ganz
lauter
die Gesundheit (-, 0)
die Krankheit (-, en)
die Schw,che (-, n)
gesund
krank
der Kranke (n, n) (ein -r)
schwach
der Schmerz (es, en)
die Sorge (-, n)
der Kopfschmerz (es, en)
der Halsschmerz (es, en)
der Bauchschmerz (es, en)
der Zahnschmerz (es, en)
der Brustschmerz (es, en)
schmerzen (h.)
der Schnupfen (s, 0)
der Husten (s, -)
das Blut ([e]s, 0)
der Harn ([e]s, 0)
der Arzt (es, Z-e)

die ,rztliche Untersuchung (-, en)

untersuchen (h.)
feststellen (h.)

stark

die VerkOhlung (-, en)

die LungenentzOndung (-, en)

die Arznei (-, en)

die Pille (-, n)

die Injektion (-, en)

das Krankenhaus (es, ,-er)
der Zustand ([e]s, .-€)

der Gesundheitszustand ([e]s, ,-€)

sich bessern (h.)

ob

freilich

noch nicht

nicht mehr

erleben (h.)

das Leben (s, -)

der Tod (es, Todesf,lle)
das Baby (s, s)

das Kinderm,dchen (s, -)
das K"pfchen (s, -)

die Kinderhand (-, ,-€)

das FOachen (s, -) (das Beinchen, s, -)

das Zuglein (s, -)
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polibek
poljbit
libit se
sladce
usmivat se
£smiv
usmivav”
maminka
tatjnek
babiéka
dideéek
vesel”
slza
plakat

hr t si

jen

sk kat
bihat
hraéka
kostka
mié

l,zt

padat
honit se
houpat
poh dka
poh dkov”
kouzeln™
kouzlo
divée
chlapec
vnuk

brt (vzjt)
objjmat
jak,
povol nj
povinnost
povinen
pr ce
pracovat
pracovi'ti
pracovna

pracovnj doba

Zjem

praxe
praktick”
vyhled van™
éin

éinnost

Sheetl

der Kuss (Kusses, Klsse)
kOssen (h.)

gefallen (gefiel, h. gefallen)
sCa

I,cheln (h.)

das L,cheln (s, 0)

l,chelnd

die Mutti

der Vati

die Oma

der Opa

lustig

die Tr,ne (-, n)

weinen (h.)

spielen (h.)

nur

springen (sprang, b. gesprungen)
laufen (l,ufst, lief, b. gelaufen)
das Spielzeug ([e]s, 0)

der W(rfel (s, -)

der Ball ([e]s, .-€)

kriechen (kroch, b. gekrochen)
fallen (f,lIst, fiel, b. gefallen)
sich jagen (h.)

schaukeln (h.)

das M,rchen (s, -)
m,rchenhaft

zauberhaft

der Zauber (s, -)

das M, dchen (s, -)

der Junge (n, n)

der Enkel (s, -)

nehmen (nimmst, nahm, h. genommen)
umarmen (h.)

welche

der Beruf ([e]s, €)

die Pflicht (-, en)
verpflichtet

die Arbeit (-, en)

arbeiten (h.)

der Arbeitsplatz (es, ,-e)
das Arbeitszimmer (s, -)
die Arbeitszeit (-, en)

das Interesse (s, 0)

die Praxis (-, Praxen)
praktisch

gesucht

die Tat (-, en)

die T,tigkeit (-, en)
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éinn” t,tig

produkce die Produktion (-, en)

zak zka der Auftrag ([e]s, ,-€)

uch zet se sich bewerben (bewirbst, bewarb sich, b. beworben)
p©edlo‘it vorlegen (h.)

dokument das Dokument ([e]s, €)
p©edstavit se sich vorstellen (h.)
poznamenat si vormerken (h.)

zajistit sicherstellen (h.)

p©ijjmat annehmen (nimmst an, nahm an, h. angenommen)
zamistnat besch,ftigen (h.)

zamistn nj die Besch,ftigung (-, en)
zamistnavatel der Arbeitgeber (s, -)

©editel der Direktor (s, en)

©jdit £6ad ein Amt leiten (h.)

podnikatel der Unternehmer (s, -)
£éetnj der RechnungsfOhrer (s, -)
£étenka (£€etnj doklad) der Rechnungsbeleg ([e]s, €)
pr vnijk der Jurist (en, en)

pr vni z vazn™ rechtsverbindlich
prodavaéka die Verk,uferin (-, nen)
mana‘er der Manager (s, -)

zednjk der Maurer (s, -)

Z meénjk der Schlosser (s, -)

mistr der Meister (s, -)

Zem” die Erde (-, n)

sVt die Welt (-, en)

sv'tadil der Weltteil ([e]s, e)

sv't der Erdkreis (es, €)

krajina die Landschatft (-, en)

rovina die Ebene (-, n)

nj‘ina das Tiefland ([e]s, 0)

louka die Wiese (-, n)

tr vnijk die Rasen (s, -)

r—st wachsen (w,chst, wuchs, b. gewachsen)
kv'tina die Blume (-, n)

kv,st blOhen (h.)

vont duften (h.)

v—n" der Duft (es, O-e)

list das Blatt ([e]s, ,-€er)

pt k der Vogel (s, ™)

zpjvat singen (sang, h. gesungen)
zZvi©e das Tier ([e]s, €)

mot’l der Schmetterling (s, €)

st saugen (sog, h. gesogen)

Y va der Saft ([e]s, ,-€)

moucha die Fliege (-, n)

viela die Biene (-, n)

vyl tat ausfliegen (flog aus, b. ausgeflogen)
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vosk das Wachs (es, e)
med der Honig (s, 0)
sladk™ sfa

vosa die Wespe (-, n)
bodnout stechen (sticht, stach, h. gestochen)
zajic der Hase (n, n)

les der Wald ([e]s, ,-€er)
“um’t rauschen (h.)

potok der Bach ([€e]s, ,-€)
bublat murmeln (h.)
bor-vka die Heidelbeere (-, n)
brusinka die Preiselbeere (-, n)
ostru‘ina die Brombeere (-, n)
houba der Pilz (es, e)
sbjrat sammeln (h.)
radovat se sich freuen (h.)

jelen der Hirsch (es, e)
srnec das Reh ([e]s, e)

ti'it se still werden
naslouchat zuh’ren (h.)

I,%it se sich kurieren (h.)
zahrada der Garten (s, ,-)
p—da der Boden (s, ™)
p“stovat anbauen (h.)

jahoda die Erdbeere (-, n)
malina die Himbeere (-, n)
“pent der Spinat ([e]s, €)
mrkev die M"hre (-, n)
petrel die Petersilie (-, n)
mravenec die Ameise (-, n)
hlem™f die Schnecke (-, n)
ovocn” sad der Obstgarten (s, ,-)
plod die Frucht (-, O-e)
vinice der Weinberg ([e]s, €)
vino der Wein ([e]s, €)
dom cj zvi©e das Haustier ([€e]s, €)
pes der Hund ([e]s, e)
hljdat hOten (h.)

kotka die Katze (-, n)

lisat se schmeicheln (h.)

kr va die Kuh (-,0-e)

k—o das Pferd ([e]s, €)

cv lat galopieren (b.)

koza die Ziege (-, n)

p st weiden (h.)

kr lik das Kaninchen (s, -)
vep© das Schwein ([e]s, €)
chovat zOchten (h.)

hodn™ wert

Page 25



zI”

l,tiv bylina
jitrocel
kop®iva
m’sjtek
lipa
pracovit”

Sheetl

arg

das Heilkraut (es, ,-er)
der Spitzwegerich (s, €)
die Brennessel (-, n)
die Ringelblume (-, n)
die Linde (-, n)
arbeitsam
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ZAZNAM,C,6

V06001
V06002
V06003
V06004
V06005
V06006
V06007
V06008
V06009
V06010
V06011
V06012
V06013
V06014
V06015
V06016
V06017

Page 27



V06018
V06019
V06020
V06021
V06022
V06023
V06024
V06025
V06026
V06027
V06028
V06029
V06030
V06031
V06032
V06033
V06034
V06035
V06036
V06037
V06038
V06039
V06040
V06041
V06042
V06043
V06044
V06045
V06046
V06047
V06048
V06049
V06050
V06051
V06052
V06053
V06054
V06055
V06056
V06057
V06058
V06059
V06060
V06061
V06062
V06063
V06064
V06065
V06066

Sheetl
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V06067
V06068
V06069
V06070
V06071
V06072
V06073
V06074
V06075
V06076
V06077
V06078
V06079
V06080
V06081
V06082
V06083
V06084
V06085
V06086
V06087
V06088
V06089
V06090
V06091
V06092
V06093
V06094
V06095
V06096
V06097
V06098
V06099
V06100
V06101
V06102
V06103
V06104
V06105
V06106
V06107
V06108
V06109
V06110
V06111
V06112
V06113
V06114
V06115

Sheetl
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V06116
V06117
V06118
V06119
V06120
V06121
V06122
V06123
V06124
V06125
V06126
V06127
V06128
V06129
V06130
V06131
V06132
V06133
V06134
V06135
V06136
V06137
V06138
V06139
V06140
V06300
V06142
V06143
V06144
V06145
V06146
V06147
V06148
V06149
V06150
V06151
V06152
V06153
V06154
V06155
V06156
V06157
V06158
V06159
V06160
V06161
V06162
V06163
V06164

Sheetl
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V06165
V06166
V06167
V06168
V06169
V06170
V06171
V06172
V06173
V06174
V06175
V06176
V06177
V06178
V06179
V06180
V06181
V06182
V06183
V06184
V06185
V06186
V06187
V06188
V06189
V06190
V06191
V06192
V06193
V06194
V06195
V06196
V06197
V06198
V06199
V06200
V06201
V06202
V06203
V06204
V06205
V06206
V06207
V06208
V06209
V06210
V06211
V06212
V06213

Sheetl
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V06214
V06215
V06216
V06217
V06218
V06219
V06220
V06221
V06222
V06223
V06224
V06225
V06226
V06227
V06228
V06229
V06230
V06231
V06232
V06233
V06234
V06235
V06236
V06237
V06238
V06239
V06240
V06241
V06242
V06243
V06244
V06245
V06246
V06247
V06248
V06249
V06250
V06251
V06252
V06253
V06254
V06255
V06256
V06257
V06258
V06259
V06260
V06261
V06262

Sheetl
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V06263
V06264
V06265
V06266
V06267
V06268
V06269
V06270
V06271
V06272
V06273
V06274
V06275
V06276
V06277
V06278
V06279
V06280
V06281
V06282
V06283
V06284
V06285
V06286
V06287
V06288
V06289
V06290
V06291
V06292
V06293
V06294
V06295
V06296
V06297
V06298
V06299
V06300
V06301
V06302
V06303
V06304
V06305
V06306
V06307
V06308
V06309
V06310
V06311

Sheetl
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V06312
V06313
V06314
V06315
V06316
V06317
V06318
V06319
V06320
V06321
V06322
V06323
V06324
V06325
V06326
V06327
V06328
V06329
V06330
V06331
V06332
V06333
V06334
V06335
V06336
V06337
V06338
V06339
V06340
V06341
V06342
V06343
V06344
V06345
V06346
V06347
V06348
V06349
V06350
V06351
V06352
V06353
V06354
V06355
V06356
V06357
V06358
V06359
V06360

Sheetl
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V06361
V06362
V06363
V06364
V06365
V06366
V06367
V06368
V06369
V06370
V06371
V06484
V06373
V06374
V06375
V06376
V06377
V06378
V06379
V06380
V06381
V06382
V06383
V06384
V06385
V06386
V06387
V06388
V06389
V06390
V06391
V06392
V06393
V06394
V06395
V06396
V06397
V06398
V06399
V06400
V06401
V06402
V06403
V06404
V06405
V06406
V06407
V06408
V06409

Sheetl
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V06410
V06411
V06412
V06413
V06414
V06415
V06416
V06417
V06418
V06419
V06420
V06421
V06422
V06423
V06424
V06425
V06426
V06427
V06428
V06429
V06430
V06431
V06432
V06433
V06434
V06435
V06436
V06437
V06438
V06439
V06440
V06441
V06442
V06443
V06444
V06445
V06446
V06447
V06448
V06449
V06450
V06451
V06452
V06453
V06454
V06455
V06456
V06457
V06458

Sheetl
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V06459
V06460
V06461
V06462
V06463
V06464
V06465
V06466
V06467
V06468
V06469
V06470
V06471
V06472
V06473
V06474
V06475
V06476
V06477
V06478
V06479
V06480
V06481
V06482
V06483
V06484
V06485
V06486
V06487
V06488
V06489
V06490
V06491
V06492
V06493
V06494
V06495
V06496
V06497
V06498
V06499
V06500
V06501
V06502
V06503
V06504
V06505
V06506
V06507

Sheetl
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V06508
V06509
V06510
V06511
V06512
V06513
V06514
V06515
V06516
V06517
V06518
V06519
V06520
V06521
V06522
V06523
V06524
V06525
V06526
V06527
V06528
V06529
V06530
V06531
V06532
V06533
V06534
V06535
V06536
V06537
V06538
V06539
V06540
V06541
V06542
V06543
V06544
V06545
V06546
V06547
V06548
V06549
V06550
V06551
V06552
V06553
V06554
V06555
V06556

Sheetl
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V06557
V06558
V06559
V06560
V06561
V06562
V06563
V06564
V06565
V06566
V06567
V06568
V06569
V06570
V06571
V06572
V06573
V06574
V06575
V06576
V06577
V06578
V06579
V06580
V06581
V06582
V06583
V06584
V06585
V06586
V06587
V06588
V06589
V06590
V06591
V06592
V06593
V06594
V06595
V06596
V06597
V06598
V06599
V06600
V06601
V06602
V06603
V06604
V06605

Sheetl
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V06606
V06607
V06608
V06609
V06610
V06611
V06612
V06613
V06614
V06615
V06616
V06617
V06618
V06619
V06620
V06621
V06622
V06623
V06624
V06625
V06626
V06627
V06628
V06629
V06630
V06631
V06632
V06633
V06634
V06635
V06636
V06637
V06638
V06639
V06640
V06641
V06642
V06643
V06644
V06645
V06646
V06647
V06648
V06649
V06650
V06651
V06652
V06653
V06654
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V06655
V06656
V06657
V06658
V06659
V06660
V06661
V06662
V06663
V06664
V06665
V06666
V06667
V06668
V06669
V06670
V06671
V06672
V06673
V06674
V06675
V06676
V06677
V06678
V06679
V06680
V06681
V06682
V06683
V06684
V06685
V06686
V06687
V06688
V06689
V06690
V06691
V06692
V06693
V06694
V06695
V06696
V06697
V06698
V06699
V06700
V06701
V06702
V06703
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V06704
V06705
V06706
V06707
V06708
V06709
V06710
V06711
V06712
V06713
V06714
V06715
V06716
V06717
V06718
V06719
V06720
V06721
V06722
V06723
V06724
V06725
V06726
V06727
V06728
V06729
V06730
V06731
V06732
V06733
V06734
V06735
V06736
V06737
V06738
V06739
V06740
V06741
V06742
V06743
V06744
V06745
V06746
V06747
V06748
V06749
V06750
V06751
V06752
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V06753
V06754
V06755
V06756
V06757
V06758
V06759
V06760
V06761
V06762
V06763
V06764
V06765
V06766
V06767
V06489
V06769
V06770
V06771
V06772
V06773
V06774
V06775
V06776
V06777
V06778
V06779
V06780
V06781
V06782
V06783
V06784
V06785
V06786
V06787
V06788
V06789
V06790
V06791
V06792
V06793
V06794
V06795
V06796
V06797
V06798
V06799
V06800
V06801
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V06802
V06803
V06804
V06805
V06806
V06807
V06808
V06809
V06810
V06811
V06812
V06813
V06814
V06815
V06816
V06817
V06818
V06819
V06820
V06821
V06822
V06823
V06824
V06825
V06826
V06827
V06828
V06829
V06830
V06831
V06832
V06833
V06834
V06835
V06836
V06837
V06838
V06839
V06840
V06841
V06842
V06843
V06844
V06845
V06846
V06847
V06848
V06849
V06850
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V06851
V06852
V06853
V06854
V06855
V06856
V06857
V06858
V06859
V06860
V06861
V06862
V06863
V06864
V06865
V06866
V06867
V06868
V06869
V06870
V06871
V06872
V06873
V06874
V06875
V06876
V06877
V06878
V06879
V06880
V06881
V06882
V06883
V06884
V06885
V06886
V06887
V06888
V06889
V06890
V06891
V06892
V06893
V06894
V06895
V06896
V06897
V06898
V06899
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V06900
V06901
V06902
V06903
V06904
V06905
V06906
V06907
V06908
V06909
V06910
V06911
V06912
V06913
V06914
V06915
V06916
V06917
V06918
V06919
V06920
V06921
V06922
V06923
V06924
V06925
V06926
V06927
V06928
V06929
V06930
V06931
V06932
V06933
V06934
V06935
V06936
V06937
V06938
V06939
V06940
V06941
V06942
V06943
V06944
V06945
V06946
V06947
V06948
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V06949
V06950
V06951
V06952
V06953
V06954
V06955
V06956
V06957
V06958
V06959
V06999
V06961
V06962
V06963
V06964
V06965
V06966
V06967
V06968
V06969
V06970
V06971
V06972
V06973
V06974
V06975
V06976
V06977
V06978
V06979
V06980
V06981
V06982
V06983
V06984
V06985
V06986
V06987
V06988
V06989
V06990
V06991
V06992
V07148
V06994
V06995
V06996
V06997
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V06998
V06999
V07000
V07001
V07002
V07003
V07004
V07005
V07006
V07007
V07008
V07009
V07010
V07011
V07012
V07013
V07014
V07015
V07016
V07017
V07018
V07019
V07020
V07021
V07022
V07023
V07024
V07025
V07026
V07027
V07028
V07029
V07030
V07031
V07032
V07033
V07034
V07035
V07036
V07037
V07038
V07039
V07040
V07041
V07042
V07043
V07044
V07045
V07046
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V07047
V07048
V07049
V06356
V07051
V07052
V07053
V07054
V07055
V07056
V07057
V07058
V07059
V07060
V07061
V07062
V07063
V07064
V07065
V07066
V07067
V07068
V07069
V07070
V07071
V07072
V07073
V07074
V07075
V07076
V07077
V07078
V06721
V07080
V07081
V07082
V07083
V07084
V07085
V07086
V07087
V07088
V07089
V07090
V07091
V07092
V06113
V07094
V07095
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V07096
V07097
V07098
V07099
V07100
V07101
V07102
V07103
V07104
V07105
V07106
V07107
V07108
V07109
V07110
V07111
V07112
V07113
V07114
V07115
V07116
V07117
V07118
V07119
V07120
V07121
V07122
V07123
V07124
V07125
V07126
V07127
V07128
V07129
V07130
V07131
V07132
V07133
V07134
V07135
V07136
V07137
V07138
V07139
V07140
V07141
V07142
V07143
V07144
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V07145
V07146
V07147
V07148
V07149
V07150
V07151
V07152
V07153
V07154
V07155
V07156
V07157
V07158
V07159
V07160
V07161
V07162
V07163
V07164
V07165
V07166
V07167
V07168
V07169
V07170
V07171
V07172
V07173
V07174
V07175
V07176
VvO7177
V07178
V07179
V07180
V07181
V07182
V07183
V07184
V07185
V07186
V07187
V07188
V07189
V07190
V07191
V07192
V07193

Sheetl

Page 51



V07194
V07195
V07196
V07197
V07198
V07199
V07200
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